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See the notice on TED website

487913-2026 - Hange
Bulgaaria – Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused – „Абонамент и 
сервизно обслужване на медицинска апаратура за нуждите на СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, 
град Благоевград“ по обособени позиции
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"
СВЕТИ МИНА" ЕООД
E-posti aadress: sonq_klisurska@abv.bg
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на медицинска апаратура за нуждите на 
СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, град Благоевград“ по обособени позиции
Kirjeldus: Обществената поръчка e с предмет избор на изпълнител за извършване на 
услугата „Абонаментно и сервизно обслужване на медицинска апаратура за нуждите на 
СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, град Благоевград, с цел сключване на договор, при 
условията и по реда на Закона за обществени поръчки, и съгласно условията на 
документацията за участие. Посочената апаратура, включена в съответната обособена 
позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, съгласно техническата 
спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и сервизно обслужване 
има следните задължения, в частта на: Абонаментно извънгаранционно обслужване да 
извършва задължителна профилактика на съответната апаратура два пъти годишно 
(веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-често, ако това се налага от предписанията 
на производителя. Профилактиката следва да бъде в обем и обхват в съответствие с 
изискванията на производителя и действащите разпоредби за качество и безопасна 
експлоатация на медицинската апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да 
извършва неограничен брой посещения при повикване за диагностициране на повреда/и 
и ремонт на медицинската апаратура; проверки работоспособността на всеки един 
апарат на всеки два месеца; извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, 
нерециклирани резервни части, при необходимост; извършване на настройки, 
калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд на медицинската апаратура (на медицинската 
апаратура, за която е необходимо и приложимо). Изпълнител, сключил договор за 
абонаментна/сервизна поддръжка на рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца 
да извършва техническа ревизия на рентгеновите апарати за своя сметка и да издава 
протоколи от техническите ревизии. Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не 
може да бъде по-малко 3 (три) месеца от датата на протокола за извършения ремонт
/профилактика. Гаранционният срок на вложените резервни части не може да бъде по-
малко от 12 (дванадесет) месеца от датата на протокола за извършения ремонт
/профилактика.​​​​​ Настоящата обществена поръчка е разделена на следните обособени 
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позиции: Обособена позиция № 1 „Абонамент и сервизно обслужване на Компютърен 
томограф Somatom Definition“; Обособена позиция № 2 „Абонамент и сервизно 
обслужване на Рентгенови и мамографски апарати“; Обособена позиция № 3 
„Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенов апарат Luminos Impulse“; Обособена 
позиция № 4 „Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенова уредба за дълбока 
рентгенова терапия, модел M-160-Womed, с вграден източник на йонизиращи лъчения“; 
Обособена позиция № 5 „Абонамент и сервизно обслужване на апаратура за Клинична 
лаборатория“; Обособена позиция № 6 „Абонамент и сервизно обслужване на 
апаратура в Клинична патология“; Обособена позиция № 7 „Абонамент и сервизно 
обслужване на Анестезиологична апаратура“; Обособена позиция № 8 „Абонамент и 
сервизно обслужване на медицинска аппаратура за лапароскопска хирургия“; Като 
обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 9 „Абонамент и сервизно 
обслужване на Ламинарен бокс за цитостатици“; Обособена позиция № 10 „Абонамент и 
сервизно обслужване на Обща медицинска апаратура“; Обособена позиция № 11 
„Абонамент и сервизно обслужване на Ехографска апаратура“; Обособена позиция № 
12 „Абонамент и сервизно обслужване на апаратура за стерилизация“. се възлагат по 
реда, валиден за индивидуалната им стойност, а именно чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, във 
връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП.
Menetluse tunnus: df7f53c1-ab2e-4e8f-849d-090e987ba17b
Sisemine tunnus: 597149
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 88 128,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. В съответствие с възможността по чл. 104, ал. 2 от ЗОП при провеждане на 
настоящата процедура, разглеждането и оценката на представените оферти, съгласно 
избраният критерий за възлагане, ще се извърши от комисията, като техническите и 
ценовите предложения на участниците се оценяват преди проверка на документите за 
наличие на основания за отстраняване, свързани с личното състояние и съответствие с 
критериите за подбор. 2. Настоящата обществена поръчка е основна част от 
обществена поръчка с предмет „Абонамент и сервизно обслужване на медицинска 
апаратура за нуждите на СБАЛО „Свети Мина“, град Благоевград“ по 12 обособени 
позиции“, която е на обща стойност 100 608,00 (сто хиляди шестстотин и осем) евро без 
ДДС. Прогнозната стойност е разпределена, както следва: Обособена позиция № 1 
„Абонамент и сервизно обслужване на Компютърен томограф Somatom Definition“ – 36 
240,00 (тридесет и шест хиляди двеста и четиридесет) евро без ДДС; Обособена 
позиция № 2 „Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенови и мамографски апарати“ 
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– 9600,00 (девет хиляди и шестстотин) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
„Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенов апарат Luminos Impulse“ – 9840,00 
(девет хиляди осемстотин и четиридесет) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 
„Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенова уредба за дълбока рентгенова 
терапия, модел M-160-Womed, с вграден източник на йонизиращи лъчения“ – 8160,00 
(осем хиляди сто и шестдесет) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 „Абонамент и 
сервизно обслужване на апаратура за Клинична лаборатория“ – 7440,00 (седем хиляди 
четиристотин и четиридесет) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 „Абонамент и 
сервизно обслужване на апаратура в Клинична патология“ – 6624,00 (шест хиляди 
шестстотин двадесет и четири) евро без ДДС; Обособена позиция № 7 „Абонамент и 
сервизно обслужване на Анестезиологична апаратура“ – 5904,00 (пет хиляди 
деветстотин и четири) евро без ДДС; Обособена позиция № 8 „Абонамент и сервизно 
обслужване на медицинска апаратура за лапароскопска хирургия“ – 4320,00 (четири 
хиляди триста и двадесет) евро без ДДС; Обособена позиция № 9 „Абонамент и 
сервизно обслужване на Ламинарен бокс за цитостатици“ – 4080,00 (четири хиляди и 
осемдесет) евро без ДДС; Обособена позиция № 10 „Абонамент и сервизно обслужване 
на Обща медицинска апаратура“ – 2520,00 (две хиляди петстотин и двадесет) евро без 
ДДС; Обособена позиция № 11 „Абонамент и сервизно обслужване на Ехографска 
апаратура“- 1440,00 (хиляда четиристотин и четиридеет) евро без ДДС; Обособена 
позиция № 12 „Абонамент и сервизно обслужване на апаратура за стерилизация“ – 
4440,00 (четири хиляди четиристотин и четиридесет) евро без ДДС; Обособена позиция 
№ 9, 10, 11, 12 се възлагат самостоятелно по реда валиден за индивидуалната стойност 
на всяка една от позициите, а именно на основание чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, на 
основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП. Общата прогнозна стойност на всички обособени 
позиции, които ще бъдат възложени по реда, валиден за съответната обособена 
позиция е 12 480,00 (дванадесет хиляди четиристотин и осемдесет) евро без ДДС, а 
остатъчната стойност на поръчката е 88 128,00 (осемдесет и осем хиляди сто двадесет 
и осем евро) евро без ДДС. Общата стойност на обособените позиции, които се 
възлагат по реда валиден за индивидуалната им стойност на всяка позиция на 
основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП е 12,40 % от общата прогнозна стойност на всички 
обособени позиции, които възложителят има потребност да възложи. В Техническата 
спецификация, Възложителят е определил апаратурата, която се включва във всяка 
обособена позиция и която подлежи на абонамент и сервизно обслужване за срок от 24 
/двадесет и четири/ месеца, както и другата относима информация, съгласно чл. 7 от 
ППЗОП. 3. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % от стойността на 
договора без ДДС. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение, но следва да има предвид, че вида на гаранцията трябва да 
позволява самостоятелното й освобождаване или усвояване на етапи/части и при 
условията на проекта на договор. 2. Гаранцията за изпълнение на договора трябва да 
бъде представена от участника в една от следните форми: парична сума, банкова 
гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. 3. 1.Всеки участник сам избира формата, под която да 
представи гаранция за изпълнение. 3.2. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 
3.3 Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията са уредени в 
проекта за договор за обществена поръчка. 3.4 Ако участникът избере да представи 
гаранцията като парична сума, то тя следва да се внесе по банков път по сметка на 
възложителя: ОБЩИНСКА БАНКА АД, ФЦ – Благоевград IBAN: 
BG11SOMB91301013959201 BIC: SOMBBGSF В съответния платежен документ 
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задължително следва да бъде записано „Гаранция за изпълнение и посочване на 
наименованието на поръчката или номера на поръчка в РОП. 3.5. Ако участникът избере 
да представи банкова гаранция, се представя оригиналът и, като тя е безусловна, 
неотменяема и непрехвърляема, с възможност да се усвои изцяло или на части. 
Същата следва да съдържа задължение на банката - гарант да извърши безусловно 
плащане при първо писмено искане, подписано от възложителя. Гаранцията трябва да 
покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнението му със срок 
на валидност, срока на действие на Договора, плюс 60 (шестдесет) дни след 
прекратяването на Договора. Всички банкови разходи, такси, комисионни и други 
плащания свързани с обслужването на превода на гаранцията, включително при 
нейното възстановяване, са за сметка на Изпълнителя. 3.6. Ако участникът избере да 
представи Застраховка, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя се представя оригиналът и, която е със срок на 
валидност, срока на действие на договора, плюс 60 (шестдесет) дни след 
прекратяването на Договора. Възложителят следва да бъде посочен като трето 
ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността 
на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора, и не може да бъде 
използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по 
сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на 
застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно 
обезщетение в полза на Възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка 
на Изпълнителя. Покрит риск: Неизпълнено задължение от страна на Застрахования 
(Изпълнителя), произтичащи от: сключен договор за възлагане на обществена поръчка. 
4. ВАЖНО!!! Възложителят отстранява от участие в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка и участник, когато е осъден с влязла в сила присъда, за 
престъпление чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 
06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.), като престъпление, включено в 
обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС) и съгласно Методическо 
указание № МУ – 2/04.02.2026 г. на АОП.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 8
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 8

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pettus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)



487913-2026 Page 5/47

Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за 
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
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удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За участника е 
налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 
3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 90 и 91 от Закона за противодействие 
на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена 
санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за 
възлагане на обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на Компютърен томограф Somatom Definition
“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на Компютърен томограф Somatom Definition“. Посочената апаратура, 
включена в съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно 
обслужване, съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за 
абонаментно и сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: 
Абонаментно извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика 
на съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или 
по-често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката 
следва да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597150

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 36 240,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
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които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
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за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
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чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенови и мамографски апарати“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на Рентгенови и мамографски апарати“. Посочената апаратура, включена в 
съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 
сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597152

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus

https://www.mlsp.government.bg/
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Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 9 600,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
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медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
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съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенов апарат Luminos Impulse“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е "Абонамент и сервизно 
обслужване на Рентгенов апарат Luminos Impulse“​​​​​​​. Посочената апаратура, включена в 
съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 
сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597153

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
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Eeldatav maksumus käibemaksuta: 9 840,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
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три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
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национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://app.eop.bg/today/597149
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0004

https://app.eop.bg/today/597149
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на Рентгенова уредба за дълбока 
рентгенова терапия, модел M-160-Womed, с вграден източник на йонизиращи лъчения“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на Рентгенова уредба за дълбока рентгенова терапия, модел M-160-
Womed, с вграден източник на йонизиращи лъчения“ ​​​​​​​. Посочената апаратура, включена 
в съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 
сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597154

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 8 160,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
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Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
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изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
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на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на апаратура за Клинична лаборатория“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на апаратура за Клинична лаборатория“. Посочената апаратура, включена в 
съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597155

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 7 440,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
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Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
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ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
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обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на апаратура в Клинична патология“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на апаратура в Клинична патология“​​​​​​​. Посочената апаратура, включена в 
съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 
сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597156

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 624,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
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Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
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лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Абонамент и сервизно обслужване на Анестезиологична апаратура“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е "Абонамент и сервизно 
обслужване на Анестезиологична апаратура“​​​​​​​. Посочената апаратура, включена в 
съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и сервизно обслужване, 
съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил договор за абонаментно и 
сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: Абонаментно 
извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика на 
съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или по-
често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката следва 
да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597157

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 904,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
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лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
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поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
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участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149


487913-2026 Page 40/47

Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: „Абонамент и сервизно обслужване на медицинска апаратура за лапароскопска 
хирургия“
Kirjeldus: Предмет на настоящата обособена позиция е „Абонамент и сервизно 
обслужване на медицинска апаратура за лапароскопска хирургия“​​​​​​​. Посочената 
апаратура, включена в съответната обособена позиция се нуждае от абонаментно и 
сервизно обслужване, съгласно техническата спецификация. Изпълнител, сключил 
договор за абонаментно и сервизно обслужване има следните задължения, в частта на: 
Абонаментно извънгаранционно обслужване да извършва задължителна профилактика 
на съответната апаратура два пъти годишно (веднъж на 6 месеца), за своя сметка или 
по-често, ако това се налага от предписанията на производителя. Профилактиката 
следва да бъде в обем и обхват в съответствие с изискванията на производителя и 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация на медицинската 
апаратура. Сервизно извънгаранционно обслужване да извършва неограничен брой 
посещения при повикване за диагностициране на повреда/и и ремонт на медицинската 
апаратура; проверки работоспособността на всеки един апарат на всеки два месеца; 
извършване на ремонт с подмяна на нови, оригинални, нерециклирани резервни части, 
при необходимост; извършване на настройки, калибровки, тестове и софтуерен ъпгрейд 
на медицинската апаратура (на медицинската апаратура, за която е необходимо и 
приложимо). Изпълнител, сключил договор за абонаментна/сервизна поддръжка на 
рентгенови апарати е длъжен веднъж на 6 месеца да извършва техническа ревизия на 
рентгеновите апарати за своя сметка и да издава протоколи от техническите ревизии. 
Гаранционният срок на ремонта/профилактиката не може да бъде по-малко 3 (три) 
месеца от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. Гаранционният 
срок на вложените резервни части не може да бъде по-малко от 12 (дванадесет) месеца 
от датата на протокола за извършения ремонт/профилактика. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 597158

5.1.1.  Eesmärk

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50400000 Meditsiini- ja täppisseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Васил Левски № 62  
Linn: град Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 320,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Настоящата поръчка се възлага периодично, с оглед потребностите на 
лечебното заведение от осигуряване на абонамент и сервизно обслужване на 
медицинската апаратура.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисквания относно годността (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност професионални или търговски регистри: 
Изисквано минимално ниво: Участниците следва да притежават валиден лиценз от 
Агенцията за ядрено регулиране (АЯР) за дейности с източници на йонизиращи лъчения 
или друг еквивалентен документ, ако в процедурата участват чуждестранни лица. 
Изискването е относимо за тези от участниците, които подават оферта за сервизно 
обслужване на медицинската техника, представляваща източник на йонизиращи 
лъчения. /относимо за обособена позиция № 1, 2, 3 и 4/ В случай на участник-
обединение, което не е юридическо лице, изискването се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване на офертата обстоятелството се удостоверява с 
посочване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А. „Годност“, поле „Вписване в 
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съответен професионален регистър”. Участникът следва да посочи органа, издал 
документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и националните бази данни, в 
които се съдържа декларираното обстоятелство, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни 
да предоставят информация. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за дейност с източници на 
йонизиращи лъчения за медицински цели, издаден от Агенцията за ядрено регулиране 
или друг еквивателнтен документ, даващ право за работа с такива източници за 
медицински цели. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до национална база данни при държавите членки, Възложителя не изисква такъв 
документ при сключване на договора.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да е изпълнил поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка, през последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност със „сходен 
предмет“ следва да се разбира услуга по абонаментно обслужване и/или извършване на 
сервизна дейност, и/или поддръжка, и/или профилактика на медицинска апаратура 
/аналогична апаратура/ от съответната обособена позиция. Възложителят не поставя 
изискване относно конкретен обем на услугата. „Изпълнена” е тази услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
офертата на участника. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: За удостоверяване на поставеното 
изискване участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел 
В. Технически и професионални способности с посочване и описание на извършената 
услуга (предмета), стойността, начална и крайна дата на изпълнение на услугата и 
получател на услугата. ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т. 2 
от ЗОП, Възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в 
ЕЕДОП информация – чрез представяне на Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с квалифициран ръководно-
експертен екип /персонал/ за изпълнение на поръчката, както следва: Минимално 
изискване по отношение на Обособена позиция № 1, 2, 3 и 4 Участникът следва да 
разполага с поне един специалист, правоспособен за работа с източници за йонизиращи 
лъчения и притежаващо валидно за срока на действие на договора удостоверение за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено то компетентен 
орган или сертификат за обучение за сервизна дейност на съответната апаратура. 
Мотиви за поставения критерий: Съгласно чл. 64 от ЗБИЯЕ дейностите с източници на 
йонизиращи лъчения могат да се извършват само от професионално квалифициран 
персонал с удостоверение за правоспособност. Минимално изискване по отношение на 
обособена позиция № 5, 6, 7 и 8. Участникът следва да разполага с минимум 1 (един) 
специалист със съответната професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, а именно минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
сертификат/и за професионална компетентност, установяващи наличието на знания, 
получени чрез образование или допълнителна квалификация и/или на професионални 
умения усвоени в процеса на упражняване на дейност за сервиз на съответния тип 
медицинска апаратура/оборудване, за която се подава оферта (или оборудване от 
същия тип). Важно уточнение, което се прави по отношение на всяка от обособените 
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позиции: В случаите, когато едно лице може да извърши обслужването на апаратите по 
няколко или всички обособени позиции, участникът следва да посочи изрично кое лице 
за кои обособени позиции ще осъществява сервизно обслужване. Уточнение: При 
използването на експерти - чуждестранни лица, доказването на съответствие с 
поставените изисквания за образователно - квалификационна степен се удостоверява и 
с посочване на еквивалентни на посочените специалности. Когато Участникът е 
установен и регистриран извън Република България, се представя списък на 
експертите, като притежаваните от тях специалности и правоспособност следва да 
съответстват на изискуемите или да са еквивалентни, съобразно законодателството на 
държавата, в която е придобита образователно- квалификационната си степен и 
специалност конкретния експерт. По отношение ключовите експерти - чужденци се 
прилагат разпоредбите на Директива 2005/26/ЕО, както и условията и реда за 
признаване на професионални квалификации, придобити в други държави членки и в 
трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани професии в Република 
България. С Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 г. е приет Първи 
национален план за действие по взаимна оценка на регулираните професии в 
държавите членки съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО 
на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации. УДОСТОВЕРЯВАНЕ: При подаване 
на офертата участниците попълват данни в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел В. Технически и професионални способности, поле „Образователна и 
професионална квалификация”, като посочат лицата от ръководния екип, които ще 
изпълняват поръчката в това число: • Имена и позиция, която ще заема лицето при 
изпълнение на обществената поръчка); • Професионална квалификация (образование - 
степен, област на образование или специалност, учебно заведение, сертификат или 
валидно удостоверение или друг еквивалентен документ – индивидуализира се 
наименованието на документа; номер и дата на издаването му; издател на документа, 
обхват, когато е приложимо); ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП – чрез представяне на Списък на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който са посочени имена, образованието и 
професионалната квалификация, упоменати в минималните изисквания, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kirjeldus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата цена, оферирана от 
участника за обособената позиция. Назначената от Възложителя комисия за 
разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, сравнява ценовите 
предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя общата стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На 
първо място се класира офертата с предложена най-ниска обща стойност за 24 
/двадесет и четири/ месеца в евро без ДДС. ВАЖНО: - Участник, който не оферира 
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всички видове апаратура/оборудване, ще бъде отстранен от участие. - Участниците 
следва да оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в 
чиято оферта е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще 
бъде отстранен от участие в процедурата. В случай че, предлаганите цени на две или 
повече оферти са равни, комисията провежда публичен жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597149
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава, съгласно чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП в 10 - дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/597149
https://app.eop.bg/today/597149
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"
СВЕТИ МИНА" ЕООД
Registreerimisnumber: 101533900
Postiaadress: ВАСИЛ ЛЕВСКИ №.62
Linn: гр. Благоевград
Sihtnumber: 2700
Riik – jaotus (NUTS): Благоевград (BG413)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Соня Клисурска
E-posti aadress: sonq_klisurska@abv.bg
Telefon: +359 877009717
Internetiaadress: http://www.sbalo-svetimina.com
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/18369
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315

https://www.mlsp.government.bg/
mailto:sonq_klisurska@abv.bg
http://www.sbalo-svetimina.com
https://app.eop.bg/buyer/18369
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция по приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Linn: град София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Internetiaadress: https://portal.nra.bg/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: ул. „У. Гладстон“ № 67
Linn: град София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 2940 63 31
Internetiaadress: https://www.moew.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ № 2
Linn: град София
Sihtnumber: 1051
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: +359 2811 94 43
Internetiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Teate tunnus/versioon: 6fccdf7c-8989-46c5-97d9-c8a2eb04076d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/07/2026 20:52:36 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 487913-2026
ELT S väljaande number: 134/2026
Avaldamise kuupäev: 15/07/2026
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